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i A „Kelet" előfizetési ára: 

Helévte, ivs2 nevenil 
Negyedévre . . a 
Mgy hóra, .ne .dotfrt »0,kr, 

Egyes szám ára 7 kr. 

A megrendelések legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal alólirt könyvsreskedésébe 

küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés 

után tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Stein János 
„Kelet kiadója: 

Budapest, május 3. 1875. 
(y) Oly nyugalmas országgyülési tár- 

gyalásoknak, mint a minők a Sán lorutczá- 

ban mostanában folyaak, nem mondunk na- 

gyot, de e század második felében tartott 

országgyüléseink alatt aligha volt tanuja az 

ország. A munka szerfelett gyorsan halad, 

könnyen meglehet gyorsabban is, mint azt 

az ország érdeke követelné, hogy az el- 

sietett munkának ne legyenek történetesen 

keserüű gyümölcsei is. Ha aszélbal egy-egy 

pattogó rákétát nem bocsát a légbe, alig 

van valami, mi megzavarná az ünnepies 

hangulatot. Nem tudnám hirtelen megne- 

vezni történelmünkben azon ország ggyülést, 

mely onmagával annyira kibékülve válna 

meg mandatumától, a miként a jelenlegi 

fag. megválni. Szinte vágyakozunk egy kis 

kirugásra , ez egyhanguságból s örömünk te- 

lik benne, hogy ha egy egy érdekköltő de- 

batteot hallgathatunk meg. Ma volt ré- 

szünk benne, Sonnyey Pál beszélt s a mi- 

kor ő beszél, mindig érdekes napunk van. 

Megkisértette ellenzék lenni, a mint ezt 

már állása szabja elé s keresve kereste az 

alkalmat a régi balközéptől a rá örökségül 

maradt kormánydöngetés mestorségének gya- 

korlására s ez utan gyakn rósze volt 

1 mur TARCZAJA 

Z EMBERISÉt 
ŐSTÖRTÉNETE. 
(Die Urgeschichte der Menschheit, mit Rücksicht auf 

die natürliehe Entwickelung des früheeten Geistesle- 

bens, von Otto Caspari, 2 kötet. Leipzig, Broek- 

haus 1873.) 

IV. 

! AxO drolytatás) 

Azután a vallásos képzettársitás tisztelet 

tárgyává tette a követ ésfát; innen a ké- 

sőbbi népek fetisizmusa, a „bölcsek kövé-nek 

ntisztelete. 

Végre magukat a tűzpapjait: (flamines) 

erkölcsi nimbussal övezte a néptömeg félelme- 

Hes bámulása és babonája, a mia kezök- 

ben levő érzékfölötti hatalom és az általok 

myujtott haszon, tanács, segély és kö- 

nyörület miatt, ! mélyebb és hódolatteljesebb 

volkinmint, a törzsfők, iránt tanusitott tisz- 

telet 
e legtöbb. temészett népnél a varázslók 

Meems m. is agyobb, mint a körvégi fő- 

fuha A fafivilág titko mevelési; utiegátelnal 

mélyebb vallásosyjember szeretetének s egy- 
szersmind mindenakül papihatalomnak a va- 
rágslásyós csodatát talaján kellett meg- 
erősődni, melyeknek Meltüntével, az, emberi kép: 
zelet a külvilág felé uj lépéstteszs; káeiő 
nézet ejeen át f 0 gásx épes eéri 

azon legkevésbbé sem irigyelhető dicsőség- 
ben, hogy a mikor párthívei, ugyanakkor 
a szólsóbal honboldogitói is többször és 
élénken helyeselték beszédét. 

Mindazonáltal Sennyey Pál ellenzékies- 
sége előnyösen különbözik a régi balközé- 
pétől s ildomosság, udvariasság, méltányos- 
ság tekintetében túltesz minden eddig lé- 
tezett ellenzéken. Bizonyos szalonias maga- 
tartás ömlik el egész pártján, mintha csak 
etiguetteből léteznék. Támadásai finomak, 
meglátszik rajtok az undor az ,„óh nép' 
elbóditására számitott nagy üres szavaktól, 
áthatva látszik a biztos reménytől, hogy 
eről ködései még hosszu időn keresztül ered- 
ménytelenek volnának Magyarországon s 
ugy viseli magát, mintha a pártt maga 
legkevésbbé sem tartana, de neni is ólaj- 
taná, hogy többségre jusson. Ezek általá- 
nos vonásai a Sennyeypárt mai szereplé- 
sének is. 

A mi a részleteket illeti, 

zat mondott s a midőn azt követeite a 
kormánytól, hogy a képviselők számánakle- 
szállitása, az országyülés 5 évre leendő 
meghosszabbitása, a ministeriumok személy- 
zetének reductiója, a megyei önkormányzat 
iövendőbeli hatásköre, a közös kiadások le- 
szállitása, a bank-kérdés megoldása, a 

vámügy rendezése, az uzsorából származó 
bajok megszüntetése iránt még a választá- 
sok előtt részletes programmal álljon elő, 
tökéletesen jogosult kivánalmakat hangoz- 
tatott s bár pártunkra nézve aligha nem 
fog nehézséggel járni már most egyértel- 
mű megállitása a jövendőbeli reformok hosz- 
szu sorának, kétségtelen, hogy légalább 
átalánosságban körvonalozott programmra 
elkerülhetlen szükségünk csak azon fontos 
okból is, hogy azon számos és tekintélyes- 
nek mondható egyéniségek, kik Sennyeihez 
multjáért és a szabadelvü párthoz jövendő- 
beli tetteinek bevárása indokából nem csat- 
lakoztak, tájékozva legyenek a választások 
alkalmával elfoglalandó álláspontjuk iránt. 

Sennyeynek e kivánsága - ismét- 
lem - bármit is mondasson velünk pár- 
tunk érdeke, tökéletesen correct, 
tovább akarunk menni, a nagy centrum 
programmja közreadatása szükségességének 
bizonyitásában, nem szabad szemet huny- 

azon tény előtt sem, hogy magában 
szabadelvü pártban is igen számosan 

etk, különösen a volt Deákpárt tagjai 
közül, kik feszültséggel vágynának körvo- 
nalaiban látni különösen közigazgatásunk 

Azember nagy gykésőre kezdett teháta külvilág 
távolabbi tüneményei iránt érdeklődni. Nagy 
lélektani tévedés föltenni, hogy a még állati 
ősember, a vihar, orkán és felhők, valamint a 

ragyogó nap és halványfényü hold mögött oly 
lényeket képzelt legyen, melyek neki hasznára 

vagy ártalmára lenni törekednek. 

A mint ma az időjárásról és az égi tü- 

neményekről a legfejlettebb állatoknak is ho- 
mályos nézletők van, ugy volt az az ősembe- 
reknél is, hacsak nem szemlélődő álmadozónak 
képzeljük, vagy oly földmivesnek, a ki az idő- 

járás hasznai és kárairól könyvet tudott volna 
vezetni. 

Sha előtteoly nagyon feltünt volna is a hold, a 
nap, miért imádta volna, mikor még csak uem is 
félt azoktól s hogy föl sem tünhetett, bizonyit- 

ja a sokkal fejlettebb kamcsadálok példája, 
kik a hold iránt; s több ausztráli néptőrzs, 
melyek mint az állatok a vihar és villám iránt 
semmi figyelemmel sincsenek. 

De ha mindjárt azaz kezdetben félni 
kezdett volna is az égi tű neményektől, a csa- 
ládi és felebaráti szeretet kifejtette sympathia 
húrjai nélkül, hogyan kelthettek volna azok az 
ő Kebelében vallásos hangokat? 
Mellékütak, ez utakon évezredek alatt 
tett eszmetársitások és egy nagyszerű találmány 
észközölte tap asztalatok kellettek a végre, hogy 
az ember a természeti távolfekvő cos- 
micus tárgy akra forditsa figyelmét. 
eiger nagy igazán jegyzi meg (Der Ur- 

sprung der, Sprache (1869) hogy az „első em- 
ber csak önmagára és a hozzá legközelebb eső- 
re figyelt,, midőn még oly magas d olgok 
iránt 

fén 
megoltitiga irnle 

Jövő számunk a kö zbeeső ünnep miatt szombaton delenik meg. 

tagadhatat- 

lan, hogy Sennyei mai beszédében sokiga- 

sőt ha 

jövendőbeli azon képét, melyet Tisza 

mán belügyministerünk alkotott magának. 

HKeészemről nem tartom indokoltnak 
Sennyey azon szemrehányását, hogy a sza- 

badelvü pártnak nem volt természetes ala- 

kulása, mivel nem volt benne meg az el- 

mert annyi kétségtelenül bi- 

zonyos, hogy ez egység nagyobb mérvben 
szabadelvű pártban, 

vVi egység, 

létezik a jelenlegi 
mint a volt régi Deákpár. ban s már csak 

ez egyetlen körülmény is teljesen jogosult- 

tá teszi az uj pártalakulást. 

Ezzel azonban még nincs minden el- 

érve s hogy a pártunkban létező elemek 
kellőképen egybesimuljanak, a végre egy 
tapintatosan megállapitott programm is 
szükséges, melyben mindenki feltalálhassa 
azt, a mit szive szerint a haza érdekében 

megvalósitani óhajt. 

- A képviselőház f. hó 3-iki ülésében 

Péchy közlekedési min. beterjesztette a tóth- 
megyer-n.-surányi, a surány-n.-surányi, a Su- 
rány-nyitrai és arad-kőrösvölgyi másodredü, ka- 
matbiztositás nélkül kiépittetni tervezett má- 
sodrendüű, vasuak egedélyezéséről szóló három 
törvényjavaslatot, megémlitvén, hogy a kor- 
mány ezek által mintegy jelezni kivánja a vasut- 
épités terén követendő polittkáját, nevezetesen 
azt, hogy az érdekeltek ezután saját erejükön 
igyekezzenek vasutat épiteni, s ne számitsanak 

az állam további megterheltetésére. Felvétetvén 
ezután a napirend első tárgya, a határőrvidéki 
erdők megadóztatásáról szóló tvjavaslat, Széll 
pénzügyminiszter azt, mint a változott viszo- 

nyok által teljesen indokoltat, elfogadásra ajánl- 

ja, mire a törvényjavaslat általánosságban s 

részleteiben minden vita nélkül elfogadtatott. 

Tárgyalás alá vétetik erre az 1875-diki budget- 
törvényjavaslal, Horváth Lajos előadó feles- 

legesnek tartja hosszabá indoklását, miután fo- 

lyománya a ház eddigi megállapodásainak. 
Kiemeli a jelen költségvetés előnyeit, szemben a 
mult évivel, bárha a mutatkozó 21 millió hiány 

szerfelett nagy, de a kormány nem fog késni 

már a jövő országgyülés elején előterjeszteni 
az államháztartás rendezésére irányuló javas- 
latait, ezen reményben ajánlja a tvjavaslatot 
elfogadásra. - B. Sennyey először is vissza- 
pillantást vet a mult hónapok költségvetési tár- 
gyalásaira. Két figyelemre méltó pontot emel 

ki azokból; azt, hogy a pénzügyi bizottság ál- 
tal mellőzött fedezet kérdése képezte a fő kü- 
lönbség tárgyát a volt balközép s a mostani 

pénzügyminiszter pártja közt; második, hogy a 
balközép akkor a budgetet általános tárgyalás 

alapjául sem akarta elfogadni; miz ma a fede- 

áital összetartott, 

makrokosmikus világnézet, 
alakérzéket is kifejté az emberben; továbbá 

megfigyeltetó a föld termékenységét, 
nyek csira képességét, az aratás hasznát, s a 
durva vadászból lassanként szorgalmas földmi- 

mint a világosság és homály, 

y és villám (és szin) semérzék e, sem 

A legrégibb varázslók az erkölcsíleg feln- 

séges és hatalmashoz igen jól hozzá tudták 
illeszteni a természeti fenségest, mennyiben a 
természet tüneményeit embertársaik hasznára, 
vagy kárára forditották. S itt kezdődik azon 

eszmetársitás utja, melyen a gyermeki 
embet a ránézveeddig közönyös ter- 
mészeti dolgoknak titkos s valóban 
anthropopathikus vonatkozásokat tu- 
lajdonitván, azokat magikus fény- 
nyel vonja bes előáll a fetisismus 
vallása. 

A természettárgyaknak tulajdonitott mesz- 
szeható és titkos erők a képzeletet izgalomba 

1hozták, a tűz és viz, a láng és belőle felszálló 
mfüst, 

éihez vitt, a villám és zápor az uj világnézet 
mit a vihar fölfelé, a vizhányó felhők- 

világánál jelentőséget, érdeket nyernek, s az 

ember természetét a kültermészet varázskörére 

irányozzák. 
Ez az az uj, a legkoraibb, légprimitiyebb 

mely a szin- és 

a növé- 

vest teremtett. 
A földnek nem minden népei lépbelkó, be 

a kultura nagy és fényes birodalmába; Sokan 
elmaradtak, de annyira egy sem. hogy a kos- 
mikus világnézet vizsgálódási körébe: mémileghe 

ne éntb dvolna.vlosisi s 
Legmagasábban szárnyalói inézettel bionek 

az eándogerelok aztán jőnek a semiták, ha- 
miták; csekélyebb látkörüek mára kinaiak és 
az amerikai kultivált, népek, de a többiek is 

többé-kevésbé ráálltak a kosmikus világnézet 
talajára. 

zet kérdésében elfögadtatik az akkor veszélyes- 
nek perhorrescált módozat. A budget tárgyalási 
módjára nézete szerint kettő lehetett volna a 

kormány által választandó mól, vagy hosszabb 
indemnityt kérve, eloszlatni az országgyülést, s 
komolyan megkezdeni a rendezés munkáját, a 
másik az volt, mit a kormány választott, hogy 

: egy átmeneti budgettel gazdálkodjék. Jobbsze- 
rette volna az elsőt, mely már most megvetet- A 

te volna a tervszerü reform alapját, s a nem- 
zet nem jelszavak, nem egyes személyek nym- 

busának befolyása alatt, hanem a kormányné- 
zeteinek ismeretével nyilatkozhatott volna a 
választások idején. Egy nagy párt keletkezett 
most, mely inkább külterjes, mint belső cohnesio 

belső meggyőződés által vel 
zérlett. ; 

Az egyesülés lehet hatalmas eszköz, de 
nem czél, még nem maga a megoldás. Némi 
veszélyt lát a kormánynak előzetesen ajándé- 
kozott tulságos bizalomban, mert az az egész 
felelősséget a kormányra háritja s ha a bajok 
mégis mélyebben gyökerezvék s a kormány ál- 
tal nem volna legyőzhető, nem egy államférfiu, 
uem egy párt, hanem az egész államgépezet 
rendülne meg. A kormány azonban más utat 
választott s szóló és elvtársai utjában egy fe- 
lesleges szóval sem gátolták, Megszavazták szó 
nélkül az adótörvényeket, nem mintha nem 
lett volna azok ellen kifogásuk, de mert az 
átmeneti budget ideiglenes, bár szükséges fo- 

lyamát látták bennök. Megszavazza ma a 
budgettörvényt is, mert az eddigi megállapo- 
dások corollariuma az, mert nem lát benne 

bizalmi szavazatot, mert egy uj kormánytól a 
budgetet csak a legvégső szükségben lehet 
megtagadni s mert a fedezet kérdésében szóló 
is a törvény álláspontját foglalja el. A jövő 
iránt azonban még sem hallgathatja el; fél, 
hogy a deficit az év folytán még nagyobb lesz, 
mint előirányoztatik. Azok ellenében, kik a 
pénzügyministertől untalan programmot kiván- 

nak, megjegyzi, hogy bővebb piogrammot a 
minister nem is adhatott, mert az lehetlen ad- 
dig, mig a közigazgatási s közgazdasági reform 
alapelvei nincsenek megállapitva. Nem is zak: 

latja tehát programmkéréssel a kormányt, csak 
arra kéri, ne engedje magát takarékossági tö- 
rekvéseiben meggyökerezett előitéletek, a nép- 
szerüséget koczkáztató vágyak s a hatalom kö- 
rében felmerülő tekintetek által gátoltatni. A 
választások küszöbén elkerülhetlennek tartja, 
hogy a kormány alapelvei, politikája s tervei 
iránt határozott nyilatkozatot tegyen, hogy tud- 
ja mindenki, minő álláspontot foglaljon el. A 

kormány előadott muukaterve nem elég erre, 
sőt még bővebb felvilágositásokat igényel. Ki- 

I........................... 

vánatos pédig tudui,tn Eminő ő álláspontot iföglal 
a kormány : a számának esz t 

szerübb munkabeosztás mellett 

reductioja, a municipiumok jövő 
közös kiadások apasztása, a véderő, 
a tariffa- s vámkérdés, az azsora bi 
voslása irányában. A kérdések! 
tiek, se nem ind rmi 

működése után. Az orozi ezek 

kell, különben azt kell hinnünk, hogy 
zonytalanság tengerében evezve, bajainkbólin 1 
mutat a kormány kivezető eszközöket. Mint 

honpolgár teszi e kérdéseket, hogy tudja, mi. 
ként teljesitse választási jogát. Mint párt 
bernek nincs szüksége erre, mert pártja 

81 jogát biztositja a vele szemben álló 
párt, s az, hogy a' parlamentárismus 
kében is szükség van kegy sarerzedölet 
öebhséte . 

nagoldat sem az llamháztantás rédezés 
nmnem járúl a törvényjavaslat elfogadásához. ; 
monyi Ernő csodálkozik, hogy a jobboldali el 

lenzék vezérének beszédére a kormány kési 
válaszolni. Ha a kormány nem akar, vagymem 
képes megadni a választ, meddőnek tart m 
den bővebb vitát, s inkább nem is szól tovább 
Széll pénzügyminiszter: nem tartaná helyesn 
hogy a kormány minden egyes szónok utái 
felszólaljon, s igy puszta felelgetéssé teg. 
tárgyalást. Főleg hem tartjaezt h t 

midőn nincs egyébről szó, mint a 
zatainak törvény alakjában való 
ről. Nem szól hosszasan a 

már nem egyszer, minó 
a kormány a jelen budget 

; átmenetinek tekint. 

Sennyeynek laee egyai költség 
tés tárgyalása alkalmával kijelenti, miként nen 
tartja a Sennyey által helyeselt. ythan 
emelést az ország r é e 

gálni a agna ezélnak, a pártalakulá 
létesitésére, hogy a kormányn már megala 
kor kijelenté, miként a tak ékosság 
mértekét nem tartja a fennál : 

megtartásával elérhetőnek; ; 1- 
tal ajánlott mód lehet ugyan elméletileg 
lyes, de gyakorlatilag nemcsak ezélszerü de 

kKivihető sem lett volna hogy teljesen bel 
ri a helyzet komolyságát, de másfelől telje 
meggyőződése, miként ha ezen ország e- 
szi mindazt, mit megtenni k ell, önere 

A tűzkor világnézetének fogalomcsoport- 
jában első a lélek fogalma. A nemzés, szü- 
letés, serdülés, betegség és hialál, 
mint azemberhezlegközelebb eső tünemények, ko- 
rán és mélyen kellett, hogy érdekeljék. A ma- 

gusok feladata volt mindezen tüneményekről 
Uuj nézeteket közölni a néppel, mely közlemé- 

nyek kiindulás pontja a hideg és meleg,a agvi- 
lágos és sötét ellentéte lehetett. ő 

Az a tény, hogy a hulla hidegen fe 
küdt, minden melegség nélkül, azt a gondola- 

tot keltette, hogy az élő testben szeliden lobo- 
gó tűz van, a mi a meleg lélegzetet szüli Az- 
zal a képzettel, hogy az élet tűz és hogy a 
annak fényét a halál oltja ki : sok népi nsthel 
giájában találkozunk. 

i A lélek mint bolygó tűz, vagy levegőféle 
elválhat a testtől, mint a füst a lángtól, hogy 
láthatlanul az égben elveszszen; majd túlszárnyalja 
a felhőket és egész odáig megy, hola, 
fénylenek s ott fehér ruhábani angyalként. la- 
kozik. 

Az elszálló gőzből szélte a képzelet a 

a fehér ruhát, az angyalok és lelkek burkát; 
majd megnépesítette a levegőt, kisértetekkel, 
daemonokkal és szellemekkel. : 

Másfelől ha a lélek, halál, alkalmával a 
testtől elyált, mikor egyesült elsőben azzal ? 
sE kérdésre ismét a papi bölcseség ! felel: vala- 

mint a szent tűz dörzsölés által, keletkezik, 

szintugy, nemzik az emberek is a etr 

si) lélek, szikrát, hogy int lob ó tüz et az 
asszonyba beoltván, a izedik h hoin ; 
rát megszülje. Az nemző, férfi tag gyermek- 
deden összehasonlítani szerető szent 

tűzfuróként, tünt fel, ásteni, fenséges pra- 
mantha", melyet, M. üekenet 

s tisztelni. kell. 15 jölona or 
1 Isisü 

13 erat 

: tiei ákut 1 

Eze a y08 is, 

ak orán zee voltak csirája a 

phoeniciek, assyrok, görögökő és ró 
szintén divatozó phallus-cultusnak. T 

szokásba jött a dulla megíge etés N y 

n, sák 

tan tto 
keletből. jándékokat vittek; ,későbl 
taknak is hoztak, ily náldozato 
italokat, levágott állat husát,(r 

ssankínt az ember-áldozab ás ki 
Eib Aullát a é 

eu 

i 

odi 

legnönatigő 



a néee gy a év 

képes tájékozni; többet mon- 

m tartja helyesnek ma, midőn a positiv 

inditani nincs módjában. Akadémi- 

nnan minden kimondott szóért el 

nnyey is elismerte beszédében, 

szü séges a ormánynok egy időt enged- 

edig teljesem el volt oglálva az zország 

teendőkkel s a hozott törvények végre- 

val; ily körülmények közt többet kiván- 

nytól méltányosan nem lehet. A 

vámszerződés revisiójára, a bankkér- 

goldására nézve a kormány eddig mon- 

ott, annál többet mondani nem is megenged- 

hető. Annyit a mennyit szükséges tudni a kor- 

ny intentiójának megitélésére, s arra, hogy 

legyen-e bizalommal iránta vagy nem, 

mondott a kormány; általános frásisokat 

még elegat mondani, de azok egy lé- 

pé vetnének közelebb a czélhoz. (He- 

eslés.)1a B. Sennyey szava félremagyarázá- 

saért emel szólb. - Simonyi E. ismét szólni 

Zsedényi hivatkozik a házszabályokra, 

melyek szerint senki kétszer nem szólhat: - 

Simonyi megjegyzi, hogy ugy látszik, mintha 

zéde „zsenirozá" a többséget. - Tisza bel- 

miniszter kéri a házat, engedje Simonyit 

ég egyszer szólni, miután ugysem félhetni 

azoktól, a miket mondani fog. - Simonyi er- 

re folytatja beszédét. Kijelenti, hogy nincs 

n melét a azugyniniszter nyilatkozatá- 

Reform- kenyeret kér s nem beszé- 

fetorikai disz, a dialektikai ügyesség, 
növer mulattat még, de nem 

öződést nem kelt, , atvltogy 

midőón Sennyey Pál nagy fi- 

de kevés igazi érdeklődés közt elmon- 

Ív programmbeszédét. Negativ az- 

„kérdésekben" nagy programmot kö- 

ormánytól, de maga nem ád. Tudni 

ezmt politikáját, de ő nem mond- 

ogy ez egész kérdezősködés : nem volt 

a kormányt faggató szorongatásnál s az 

eszéd kortesbeszéd volt. Sennyey a szó- 

i tartalmat és a taktikát, a mi tévedés. 

) Sennyey báró egész természete kormány- 

rti és nem ellenzéki, azt fellépése igazolja. 

ondeur, de nem hpósitio Széll Kálmánnak 

: Bécsrül. 
asz. mártius-április.) 

s (Folytatás.0i 

e ez ére vá- 
átni, már két éve nem láttam, 

a kiállitás óta is nagyot változott 
pvállami? siess, őe! Siet is 

ai umlet el esmntán s itt va- 

szeri mely egy- 

80 Kocsira szállank s nem sokára elhelye 

valamely vendéglőben. S most végig a 

assen, mely nemeigen változott. Esteli 

; az azóta előléptetett Jauner müpa- 

Karl szinházhoz csődül a nép - 
utazást a ab (mely- 

a nagyszerű épitmények 

1873-ban még puszta 

épületek halmaza emelkedik. Ily 

, lényegesen tul is 

getéseknek nincs helye a minisz
teri 

arázserejével véli pótolhatni a valódi 

most egész városrész és mo-- 

nak nyögés a vége. 

A demonstráczio nem volt nehéz, de találó. 

A „M. Politika" szerint a minister u
rak 

nem tudják, nem is sejtik, miként, mily elv
ek 

alapján kell csak megindulniok és a gyakor- 

lati kérdések megoldásában nemcsak maguk 

közt nem állapodtak meg, de egyiknek sincs 

határozott nézete a bank- s vámkérdésekről. 

Még kevésbé tudnák megmondani,
 hogy a kö- 

zös költségek reductiojára gondolnak-e komo- 

lyan ? fognak-e valaha merni a h
adsereg emész- 

tő költségei reductiojáról komolyan csak gon- 

dolkozni is? A nem tudásnak és neni akarás- 

A mivel Széll Kálmán 

mentegetőzik, merő sophistika Már pedig Széll 

Kálmán igen készen, igen gyorsan, igen b
őven 

beszélő férfiu; de-a sophistikai téren gyenge. 

Bizza ezt Tisza Kálmánra. 

Az „Ellenőr 4 Sennyey beszédére tesz 

megjegyzéseket, a hangra, mely a szenvedé- 

lyekben keresi a szavak utját. Ezt megszokta 

a szélsőbaloldalról hallani s ott érti is s meg- 

tanulta nem venni számba. De Sennyeytől 

hallva szokatlanul lep meg s kellemetlenül 

érint már csak azon oknál fogva is, mert oly 

reminiscentiákat ébreszt s oly összehasonlitáso- 

kat provocál, melyeket örömest aludni hagy- 

nánk. Ha egy szélső ellenzéki bajnok veri a 

mellét és jajgat az „elviselhetetlen terhek mi- 

atté, melyeket mindenféle átkos rendszerek rak- 

tak a sanyargatott nép vállaira s melyeket 

„már az 1861-ki országgyülés felirata" con- 

statált, az korántsem olyan különös, mintha 

ugyanaz a Sennyey Pál báró teszi ezt, a ki 

ez országgyülésileg constatált megbirhatatlan 

terhek tekintetében országgyülés nélkül kor- 

mányozva, in praxi más véleménynyel látszott 

birni. 

A „Jelenkor Sennyey beszédében csak 

töredékesen látja a conservativ programimot; 

de azt a meggyőződést meritheti belőle, misze- 

rint a jobboldali ellenzék okvetlenül fog alkal- 

mat találni, hogy határozott programmal appel- 

láljon a nemzet választóira. Van oka hinni ezt 

a kormányról is. Van oka hinni azért, mert a 

legnehezebb és legkényesebb kérdésen már át- 

esett. Széll Kálmán, kinek rögtönzését nem 

akarja a kormány programm magyarázatául 

elfogadni s elvárja, hogy mint erre legilletéke- 

sebb maga Tisza Kálmán nyilatkozzék, Széll 

Kálmán beszédében kénytelen volt kimondani, 

hogy az ősszel csakugyan egy uj hitelmüvelet- 

re lesz szükségünk, magyarán mondva: köl- 

csönt kell kötnünk. Ez volt a legkényesebb 

kérdés, melyet a választások előtt a kormány 

talán titkolni akart. Most azonban, hogy ez ki 

van ugratva, nem lehet többé akadály, hogy 

programmját, mely kétségtelenül ehez van köt- 

ve, minden részletében előterjessze. Várja Ti- 

sza Kálmán beszédét, meg lehet, hogy meg- 

kapja tőle, a mit vár. 

A „Pesti Napló" szerint a kormány rész- 

letes programmját azon javaslatok képezik, me- 

lyekkel a törvényhozás elé lép. A befejezéshez 

közel álló országgyülésen a kérdések egész so- 

rozatának részleteivel előállani: idővesztés s 

czéltalan dolog. Teljesen egyetért tehát azon 

kitünő fejtegetésekkel, melyeket Széll Kálmán- 

től br. Sennyei Pál kifogásai ellenében hallott 

s e fejtegetések becsét nem csökkentené azon 

önvallomás, melyet a pénzügyminiszter a bud- 

get tárgyában a hiány fedezetére vonatkozólag 

tett. De fájlalja, hogy Széll Kálmán csak vé- 

...
 

gyorsan épitnek Bécsben. 

hbol 1872-ben az 

a tér most teljesen be van épitve 4 emeletes 

Még Hernalson is, 

„Erxercien platz? diszelgett, 

épületekkel. 
S ez csak egy példa á sokból. 

Mihelyt dolgaim engedék, egy kis recrea- 

tiot engedék magamnak; bár nem érzém ma- 

gamban régi fáradhatatlan élvezési és gyönyör- 

Ködési vágyamat, a melylyel 3-5 évvel eze- 

lőtt órányi távolságra elvándoroltam egy kép- 

tár vagy kiállitás megszemlélésére, hogy ott 

megint órákig elállingáljak a festmények, aczél- 

metszetek, majolikak, terracották, kanták, vá- 

pák stb. előtt egyik gyönyörködési extasisból a 

másikba esve. 

Hanem azért csak elő te „Fremden- 

blatt hadd lássuk, micsoda programmot szer- 

8 kesztettünk összea mai -történetesen vasárnapi 

délntánra és estére. 

Némi keresgélés után megtaláltuk: teliát 

itt van legelőször is 2-5-ig a Künstlerhaus 

kecsegtet műélvezettel az északi sarki utazásról 

képkiállitást rendezve; aztán 5-7-ig a Volks- 

gartenben megyünk egy kis katonai zenét 

hallgatni s végül, hogy a nap illő komolyság- 

gal legyen bezárva, elmegyünk a várszinházba 

. 

Arriatól és Messzalinától borzadozni. 

Tehát mindenekelőtt a művészet házához 

tartottunk, mely a Ringnek a Wien folyam 

melletti részén egy csinos téren emelkedik, a 

zenekedvelők házának szomszédjában. Siettem 

fel a főlépcsőn az emeletbe, hol régen oly sok 

szép festményt szemléltem: midőn a 
teremőr 

visszaszólit, mondván, hogy ott nincs még 

semmi kiállítva s a kiállitás csak szerdán ve- 

szi kezdetét. Ma egyedül az északi sarkvidé- 

ki képek vannak Kiállitva - a földszinten. 

Boszankodva siettem a ájelölt terembe; 

hol azelőtt fiatal festész jeleltek szoték A 

sélr 

delmezte magák Ő Sennyeivel szemben lemon- 

dott a támadó szerepéről. Még azt sem emliti 

fel, hogy éppen Sennyei volt az, ki hozzájárult 

Ghyczy tervének megbuktatásához s épen ő, ki 

körülbelől ugyanazt a pénzügyi politikát aján- 

lá, melyet most a kabinet követ, most opposi- 
tionális álláspontot foglal el ugyanazon javas- 
latokkal szemben, melyekhez multkori opposi- 

tiojával hozzájárult. A ,P. N.4 helyeselte Ghy- 
ezy politikáját. Fájlalja, hogy az megbukott. 

Meg van győződve, hogy arra vissza kell tér- 
ni. De nem Sennyei volt-e e politika egyik 

megbuktatója? Meglehet, hogy akkoris és most 

is az a főkifogása, hogy - mint Cziráky a 
főrendiházban mondta - ,„a kormány nem 

minden tehetséget egyesit a maga körében. 

Az állam és egyház közötti 
viszonyok rendezése. 

(Folytatás és vége.) 

E három szempont volt irányadó a javas- 
lat mindazon határozatainak megállapitásánál, 
melyek a vallásfelekezetek irányában tiltó vagy 

korlátozó rendeleteket foglalnak magukban és 

ezen határozatok sehol sem tartalmazzák a 

vallási hitnek vagy az ennek körében mozgó 

tulajdonképeni egyházi életnek megszoritását, 

hanem részint olyan ügyekre vonatkoznak, 

melyeknek jogi avagy politikai következései 

vannak, részint pedig azon korlátokat töreked 

nek kimutatni, melyek a vallási és politikai 
életet a dolog természete szerint elválasztják s az 
egyházak, melyeken ha tullépnének, már az ál- 
lam körébe avatkoznának. Egy szóval ép oly 

mértékben igyekeztünk biztositani a nemzet ál- 
lami és polgári szabadságát az egyházi testüle- 
tekkel szemben mint viszont a hitnek s val- 

lási életnek szabadságát a politikai uralom 

beavatkozása ellen. 
5. Ámde a fentebb előadott elveket ha- 

zánkban egyszerre és valamennyi hitfelekezet 
irányában nemcsak egyenlő mérvben, hanem 

egyszersmind egyformán érvényesiteni, ha az 

állam hatalmával kivihető volna is, czélra ve- 

zető semmi esetre sem lenne. A már eddig is 
törvényesen létező hitfelekezeteknek mind a 
társadalomban meggyökerezett hagyományos 

intézményeik, s ez intézmények alapelvei mind 

az álammal sok százados történeti alakulások- 

ban kiképződött összeköttetéseink oly lényege- 
sen különböznek egymástól, - továbá ezen 

különleges sajátságaink oly sokféle szálakkal s 
oly mélyen füződnek a nemzet egyéb viszonyai- 

ba és az állam érdekeihez: hogy ha mindezen 
sajátlagosságokat egyszerre megszüntetni és az 

államnak valamennyi, a római katholika, a 

görög keleti és a különböző protenstans egyhá- 
zak, a zsidók, sőt még a jövőben keletkező fe- 
lekezetek irányában egyforma jogviszonyát 
akarnók megállapitani, ily eljárás a helyett, hogy 
a szabadságot megnyugtatóan biztositaná, és a 

viszonyokat rendezné inkább, ép ugy megzavar- 

ná maguknak a hitfelekezeteknek életét s egy- 

máshoz való békés viszonyát. 

A lényegesen egyenetlen tényezőknek, egye- 
netlen erőknek s eltérő azaz irányzatoknak 
külsőleg is egyenlő egyforma jogviszony alá 

helyezése, vagy épen erőszakolása: a gya- 
korlatba a legnagyobb egyenletlenséget, sőt 
egyik vagy másik irányban a szabadság 

egyenjoguságát megadbatjuk a nélkül, 

akár a görög keleti s a protestans egyházak- 

nak törvényeinkben eddig biztositott önkor- 

másolásban ecsetjeiket gyakorolni, ott most 12 ké- 
pecske, melyek mindenikének nagysága alig 

egy láb s ebből is egy jó rész a keretre 
esik, mellette egy 13-ikkal volt kiállitva. S én 
ezekért a picziny tájképekért - hol nincs is 

táj, hanem hó és jégszikla és zöld-tenger - jöt- 
tem ide. 

Kezdtem a dolgot, mint aféle székely 

ember hátulról, a 13-ik képnél. Ez Payer 

Gyula főhadnagy urat ábrázolja, életnagy- 

ságban, mellképben, vadásztiszti ruhában, mel- 

lén érdemjelekkel világos szőke hajával és sza- 

kállával. Nem igen figyeltem a pompás arany 
rámában diszló festményre (melyet Obermüll- 

ner Adolf a bécsujhelyi katonai akadémia 
számára festett, mely tanintézetből került ki Payer 

is), Lavateri tudományomat sem igen erőltettem 

meg s igy a csinosnak mondható, ha nem is 

épen közönséges, de nem is valami feltűnő ki- 

fejezésteljes férfi arczról nem sokat mondhatok. 

Én, ki az egész északi sarki osztrák-magyar 

expeditio dicsteljes eredményeiért nem igen lel- 

kesülök s az egészben csak a vezetőt, a rend- 

és fegyelem fentartást, a folytonos foglalkoz- 

tatást s a legénységnek mindvégig jó maga- 

tartását tisztelem, bizony csak ugy futólag te- 

kintettem a főtervező arczára, ki tudományos 

feladatai közül egyet sem oldott meg, de sőt 

még csak meg sem közelitett; s mindjárt ex- 

peditiója kezdetén a véletlen martalékává lett. 

Mindenki ösmeri s szintén hallotta már ez exr- 

peditió történetét: a festmények Payer Gyula 

által természet után rajzolva Oberműüll- 

ner Adolf müvei s 12 északi sarki tájkép és 

episodszerű vázlatot állitanak elénk az expeli 

tio törtépetéhel- 8 1 

(Folyt. köv.) 7 

veszélyeztetését eredményezné. - Azonban ily 

irányu gyokeres átalakitásokra már azért sincs 
a jelen ügyben szükség, mert az ország min- 

den polgárának és valamennyi már létező vagy 

ezentul keletkezendő hitfelekezetnek vallási 

teljes szabadságát, és hite gyakorlatában 
való 
hogy 

mányzatát kellene megszüntetnünk, akár ezen, 

meg a római s görög kath. egyházaknak az 

állammal eddig kifejlett viszonyát az előjogok 
megszüntetésén kivül is lényegesen változtatnunk 

kellene. 
Ennélfogva a bizottság javaslatának meg- 

állapításában a lehető legnagyobb kimélettel 
járt el a törvényesen bevett egyházak fennálló 

intézményei iránt, s ezekre az általunk benyuj- 

tott javaslat határozatai csak is annyiban hat- 
nak módositólag, a mennyiben azt a megvál- 
tozo:t viszonyok s a vallás szabadságnakáltalá- 
nosán kiterjesztése elkerülhetlenné teszik. Ugyan- 
azon okokból volt kénytelen a bizottság felven- 
ni az 5: §-ban azon intézkedést, a mely sze- 

rint az államnak a rom. és görög kath. egy- 
házak iránt eddig gyakorlott jogai továbbra is 

fentartatnak, még ezen egyházak szintén az 

önkormányzat alapján nem szervezkednek s ez 

iránt a törvényhozás külön törvénynyel nem 

intézkedik. 

Ezen intézkedés a nevezett egyháznak az 

állammal szoros összeköttetésükben századokon 

át kifejlett viszonyaiknál fogva elkerülhetetle- 

nül szükséges mindaddig, mig ez egyházak ön- 

maguk nem helyezkednek oly alapra, mint a 

melyen az állam a tőbbi vallásfelekezeteknek 

is teljes önkormányzatot engedhetett. És ezen 

esetben is ezen egyházaknak az állammal váló 

szövevényes jogviszonyait külön törvénynyel kel- 

lend ujra rendezni. 

A bizottság is óhajtja, hogy a kath. egy- 

ház önkormányzati szervezete minél előbb jój- 

jön létre, és kivánja, hogy a kom is a 

mennyire rajta áll ezt előmozditsa. - Egyéb- 

iránt a benyujtott javaslatban a már létező 

hitfelekezetek intézményeinek a jogviszonyainak 

kimélettel méltánylása sem a vallás általános 

szabadságát, - mint fölebb előadtuk, - nem 

akadályozza, sem a felekezetek között a ja- 

vaslatban kimondottt egyenjoguság elvével nem 

ellenkezik. Nem ellenkezik legalább a dolog lé- 

nyegében, - mert a jogegyenlőség elve itt 

csak oly értelemben valósitható, hogy egyenlő 

mértékben legyen jogositott mindegyik hitfe- 

lekezet vallásának s egyházi életének saját el- 

vei szerint gyakorlatára, és hogy egyenlő mér- 

tékben legyenek az állam jogai s érdekei és a 

polgárok szabadsága biztositva a különböző hit- 

felekezetekkel szemben. 

De épen ez a valódi jogegyenlőség nem 

volna elérhető a jogviszonyok teljes egyforma- 

sága által. Ezért van a javaslat 5. §-ban őszintén 

kimondva, hogy ,a hitfelekezetek jogok és köteles- 

ségekre nézve egymás között és az állam irá- 

nyában egyenlők a jelen törvény értelmében." 

6. Végre a javaslat megállapitásánál azt 

is szem előtt tartotta a bizottság, hogy ha az ál- 

lamnak mint politikai hatalomnak nem is kell 

a vallási ügyekbe avatkozni, de a polgárok 

vallásossága s vallási érzületük által táplált 

erkölcsiség, mindenesetre egyik nagy és üdvös 

tényezője, mind a táirsadalmi rendnek, mind 

magának az állami életnek, Ezért az államnak 

a vallásosság és erkölcsösség fejlesztésére czél- 

zó egyházakat a mennyire a hit körébe avat- 

kozás nélkül teheti, oltalma és védélme alá 

kell fogadnia. - Házmán Ferencz a bizott- 

ság elnöke, Molnár Aludár a kizotrs elő- 

adója. 

BELFOLD. 
Udvarhely május 1-én. 

(Ugron Gábor és a mentelmi bizottság) 

Ma érkezet! budapesti vezér hirlapokból 

arról értesülünk, hogy a mentelmi bizottság áp- 

ril 30-án d. u. 5 órakor „rövid ülést" tartván, 

abban Ugron Gábor képviselő mentelmi ügyét 

„is' tárgyalás alá vette, még pedig a követke- 

kező épületes alapon: 
,Ugron Gábor tudvalevőleg azért kére- 

tik ki, mert a „Baloldal? czimű hetilap első 

száma a szerkesztő nevének elhagyása nélkül 

jelenvén meg, azért sajtó-vétség alapján mint- 

egy tulajdonos bepöröltetett, 

A bizottság, miután itt alapos panaszra 

okot és büntényt nem lát, sőt ellenkezőleg ez 

ügy a zaklatás látszatát viseli magán, Vécsey 

Tamás inditványára a kiadatást megtagadta. 

Ezengértelemben fogja a bizottság jelen- 

tését a ház elé terjeszteni, melyben a fönteb- 

bi határozat értelmében teendi meg javasla- 

más t. inditványozó urtól, sőt az egész t. men- 

telmi bizottságtól is, hanem annyi minden két- 

ségen kivül bizonyos, hogy az urak az indit- 

vány, és a Kiadásnak az inditvány elfogadása 

folytán történt megtagadása által, méltóztassa- 

nak - hétköznapi nyelven szólván = a men- 

telmi sulykot egy kissé nagyon megvetőa 

nar 
E 

No már engedelmet kérünk Vécsey Ta- 

ov 

elléditani. És mi Tamás vagyunk benne, 
ezen alapos botlás ellen, alaptalan 
lenne tekinthető ama el nagy 
gu körülmény, hogy ez ügyben a tisztelt 
zottság „rövid ülést tartott", sőt ellenkező : 
abból épen a tünik ki, hogy „rövid ülé 
ezen második ügy iratainak tartalma, le 
breviter et confuse vétethetvén birálat a 

tagjai, nagy valószinüségeel. 
ves in i e ormatio folytán, országosan föllettek 

Guod sic demonstrte: 
Ugron Gábor - részünkről a 

bizottságnál határozottabban udvaleneli 
nem azért kéretik ki, mert a Balelta 
ezimű hetilap első tehát (egy) száma, h 
kereken azért, mert annak tizedik és iz 
dik (tehát két) száma és mert 
kesztő nevének z na 
annak elhagyásával jelent meg, és nagyobb 
csudául, még csak nem is esküdtszék iek 
kességi körébe vágó sajtó-vétség, Hanem csu án 
járásbiróságilag fenyítendő sajtó kihágás a 
ján köröztetett be. A tisztelt bizottság tebit 
itt büntényt még készakarva sem láthatott 
hanem tisztább szemüvegen át igen is látha- 
tott, sőt látnia kellett volna, annál több 
kézzelfogható okot és jogosabb alapot panaszra 
mennél kevésbbé viseli magán ez ügy zak 
latásnak akárcsak árnyékát is. 

Mily könnyeden szokott odadobatni e 
szó: Zaklatás! és hányszor tétetik az által il- 
lusoriussá a törvény és annak alkalmazása! 

Épen ezért mi - a mennyiben a jelen 
esetre vonatkozik - tiltakozunk az ellen, ha- 
bár törvónyhozók ajkairól hangzik is. 

Mindezekből - föltéve, hogy a Mhirlaok 
közleménye hű - tiszta világos, hogy az üg 
iratokat kellő figyelemre sem inditványozó, 
abizottság nem méltathatták; sőt világos, hogy 
az 1871-dik évi május hó 14-én 1498. szám 
alatt kelt bel- és igazságügyministeri rendelet 
által Erdélyre nézve érvényben fenntartatott 
1852-dik évi osztrák sajtórendtartást átalában 
különösen pedig annak 28-át és az idézett mi- 
nisteri rendelet idevonatkozó 5 §-nak zt 
pontját és 4. p.-nak harmadik bekezdését - 
hizelgően szólván - merőben ignorálták. 

tessék megezáfolni. 
egy rabulista. 

KÜLFÖLD 
Kolozsvár, május 5. 1875. 

A belga-német viszály a mult héten vég- 

képen békés stadiumba jutott, a mennyiben 
a brüsseli kormány pénteken elküldötte Berlin- 
válaszát az april 15-ki német jegyzékre. E 
válászt azóta már közölték a bécsi, londoni és 
párisi cabinetekkel is s az ügy a barátságos 
eszmecsere keretébe van visszaterelve. 

A porosz képviselőház az egész héten 
egyházpolitikai ügyekkel foglalkozott. Az isme- 
retes s már régetben előterjesztett javaslato- 
kat tárgyalta. Szombaton azonban a kormány 
uj, igen fontos törvényjavaslatot, a Kolostor- 
törvényt hozta a ház elé. A rég várt javaslat 
szövege következő. 

Mi Vilmos, Isten kegyelméből stb. ren- 

deljük: 
1. §. A kath. egyház minden szerzetten- 

de és a hozzájuk hasonló congregatiók a 2. 
SS. rendelkezésének fenntartásával a porosz 

monarchia területéről ki vannak zárva. iztit 

tatik, hogy uj telepeket állitsanak. 
A már fennálló telepek a jelen törvény 

kihirdetése napjától uj tagokat - a 2. §. sza- 

bályának fenntartásával - föl nem vehetnek 

s hat hónap alatt fel kell oszlaniok. A val. 

lásügyi miniszter föl van hatalmazva olyan 

telepek javára, a melyek az ifjuság tanitásával 

és nevelésével foglalkoznak, hogy másnemű in- 

tézetekkel és intézményekkel leendő pótlásukra 

ideje legyen, ezt a határidőt egész négy évre 

meghosszabbitani. Ugyan e czélból ezen határ- 

idő lejártával a szerzetes és hozzájuk hasonló 

congregatiók egyes tagjainak engedélyt adha! 

a további tanitásra. 
2. §. Azon szerzetes vagy hozzájuk ha- 

sonló congregatiók telepei, melyek kizárólag be- 

tegápolással foglalkoznak, tovább is meghagyab 

nak; mig ez nem történik,a bel- és vallás: 

ügyi miniszter felhatalmazvák nekik uj dtagolk 

fölvételét megengedni. 

3. §.rA szerzetek és hasonló congregati- 

ók fennmaradó telepei az sállam felügyeleténel 

vannak alávetve. övsi csd 
Ő 

congregatiók feloszlatott telepeinek vagyoni 
4. §. A szerzetek és hozzájuk hason 

nincs alávetve az állam részéről való confisca: 

tiónak. Egyelőre az állami hatóságok őrizik 1 

Kezelik ázt. A kezeléssel megbizott biztós csak 

a felebbveló hatóságnak felelős, az általa teen 

dő számadás az 1872. mártius 27-ki törvén 

10. §. 2. pontja értelmében a királyi főszám- 

szék átvizsgálásának van alávetvel Másféledl Ife- 

lelősség vagy számadás nem kivántatik 

el A vagyonból a feloszlatott telepek 

tartják el. A további nváttraitas é 

ján fg meghatároztatni. a) 

elhagyása nélkül, hanem épen 

a 
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6. §. A jelen törvény kihirdetése napján 

1ép ,életbe, Végrehajtásával a bel- és a vallás- 

, ügyi miniszterek vannak megbizva. Különösen 

nekik kell meghatározni a 3-beli állami fel- 

ügyelet gyakorlására vonatkozó részletes sza- 

pályokat 
A avaslathoz nyolcz lapnyi indokolás 

van mellékelve. Az indokolás szerint Porosz- 

országban 78 állomáson 1032 különféle szerze- 

tes óés 836 állomáson 7763 apácza van. E 

szerzetek államveszélyessége abban áll, hogy 

szervezetük szerint külföldön, Romában vagy 

Francziaországban lakó felebbvalóknak vannak 

alárendelve. De tevékenységük is veszélyes az 

államra. Csak öt testület 176 taggal folytat 

contemplativ életet. A többiek lelkipásztorko- 

dással vagy tanitással foglalkoznak s ez utób- 

bit a kormány és a képv.-ház már 1872-ben 

károsnak nyilvánitotta. A kormány kötelessé- 

gének tartja lehetőleg gyorsan és hathatósan 

meggátolni azt, hogy ezen nagyszámu, a curia 

és a püspöki kar vezetésének teljesen átenge- 

dett személyzet a kath. lakosság tömegeite va- 

ló államellenes behatásra használtassék föl. A 

szabad egyesülés jogának elvét ezen társula- 

tokra alkalmazhatni nem lehet, mert a szerze- 

tek szabályzati az egyes tagokata családból ki- 

veszik és szabadságuktól megfosztják. Kézzel- 

fogható, hogy az alkotmány idevágó XXX. 

pontját olyan egyletekre nem alkalmazhatni, 

a melyek a család, a vagyon és az önátló ke- 

reset eszméit, melyek korunkban az állami 

rend alapjául szolgálnak, negáliák s tagjaik 

szellemi személyiségét megszüntatik. A szerze- 

tek és congregatiók különben nem lényeges 

alkatelemei a kath. egyháznak, hanem csak az 

egyház fejlődésének szüleményei. Abból, hogy 

az állam valamely egyházat területére befogad, 

még nem következik az, hogy összes intézmé- 

nyeit is türnie kellene. Ez a türelmesség kü- 

lönösen ott nem gyakorolható, a hol ez ap- 

paratust az állam elleni harczra akarják hasz- 

Az 160 §. indokolása kiemeli, hogy 

csak a szerzetek és a congregatiók, de nem 

az egyházi társulatok és egyletek oszlattat- 

nak föl. A tanitórendeknek adott hosszabb ha- 

táridő a tanerőkben mutatkozó nagy szükség- 

lettel, a betegápoló rendek meghagyása ezek 

kitünő szolgálataival az utolsó háboruban in- 

dokoltatnak. A 4. §-nál kiemelija kormány. 

hogy a jelen törvény minden fiscalis indokot 

nélkülöz. 

A többi államok beléletében fontosabb 

esemény, melyről visszapillantásunkban ujra 

meg kellene emlékeznünk, nem fordul elő. Még 

csak azt emlitjük meg, hogy a párisi „Moni- 

teur" alaptalannak mondja egy berlini lap azon 

állitását, hogy a franczia kormány évenkint ti- 

zenkét millió frankot forditana a külföldi sajtó 

subventiójára. 

Don Alfonso. 

A mennyire az eddig érkezett hirek- 

ből kivehető, nem történtek Gráczban ujabb 

zavargások. - A tanulókat talán az a hirdet- 

mény ijesztette el, mely a fekete tábláról tud- 

tokra adta, hogy ujabb rendetlenkedésők eseté- 

ben az egyetemet egy félévre bezárják. Igen 

dicséretes a munkások magatartása, kik osten- 

tativ távól tartják magokat minden összecsődü- 

léstől. Egyébiránt a munkások fejei dr. 

Tauschintky s mások a hatóságnak tett igére- 

tők szerint proclamatiók kibocsátása s rábeszé- 

lés által mindent elkövettek, hogy a munká- 

sok csendesen viseljék magokat. Minden aggo- 

dalom megszünt volna, ha valósul, mit néhány 

bécsi lap irt, hogy Don Alfonso Salzburgba 

ment, de ez valótlan, valamint az, hogy Al- 

fonso Pozsonyban szándékozik lakhelyét át- 

tenni. 

A „Bohemia szerint a császári ház Bécs- 

ben időző tagjai tanácskozásra gyültek össze, 

melynek eredményeül azt tanácsolták Don Al- 

fonsónak, hagyja el Gáczvárosát és tegye át 

lakhelyét Bécsbe, Károly Lajos főhg. vagy a 
modenai hg. palotába, mire Don Alfonzo azt 

a kivánságát fejezte volna ki, hogy Tirolba Al- 
Precht főhg. Arco nevü jószágára mehessen. 

Egyelőre azonban ugy látszik, nem akarja Grá- 

czot elhagyni. 

A bécsi lapok magántudósitókat küld- 

tek Gráczba: és két ily tudósitónak sikerült 
don Alfonzóhoz bejutni s ezzel valamint nejé- 
vel hosszabb párbeszédet folytatni. A mint 

ezen urak átadták látogatójegyeiket, Lazza- 

rini b., titkár bevezette őket don Alfonso első 
emeleti lakásába, hol a herczeg és neje rend- 

kivüli előzékenységgel fogadták őket. A her- 

ezegi pár igen elegans tartásu és legkevésbbé 

sem mutatja külsejében a vadságnak jelét, 

melylyel háboruban viselt dolgaikat jellegzik, 

sem azon kihivó dacznak, melyet a gráczi za- 

jongókkal szemben tanusitottak. A herczegnő 
karcsu alak, szőke hajjal és sötétkék szemek- 
kel. Mindkettő tud németül: felváltva adtak a 
tudósitóknak felvilágositásokat azon megjegy- 
zéssel, hogy erre a sajtó képviselőivel szemben 
örömmel 1 készek. 

gráczi ,sajuálatra méltó beak 

. 

daczára - mondá a herczeg - meg fog ma- 

radni e városban, hol már egyszer tartózkodott 

s hová Spanyolországból is mindig vágyódott. 

Azután a spanyol háboruban játszott szerepé- 

ről beszélt a herczeg, illetőleg megczáfolni 

iparkodott a sajtó által szemére hánytocsmány- 

ságokat. Ő a politikától távol akart maradni 

s csak bátyja parancsára indult a harczba. Ne- 

jét nem akarta magával vinni, de az kötelesség- 

nek tartotta férje mellett maradni, bár nem 

járt mint amazon fegyveresen s nem is lépett 
fel furia gyanánt. Hasugság az a bárbár eljá- 

rás, melyet donna Bianca állitélag egy spa- 

nyol nő ellenében követett,egy valenciai lapban 
is meghazudtoltatta azt. 

Midőn a karlisták Duencába vonultak, a 

várost elhagyatva találták és Don Alfonso a 

házak őrzésére katonaságot rendelt. Nemcsak 

nem gyujtatta fel a házakat, hanem a város- 

házban tüz támadván, oltásra adott rendeletet. 

Emberölés alig volt, kivégzés csak néhány a 
haditörvény értelmében. Don Alfonso oly kevés- 

sé kegyetlen, hogy Sabals tábornokot rangjá- 

tól megfosztotta, mivel az 50 embert kivégez- 

tetett, s hazugság, hogy egy tábornokot ennek 

neje s gyermekei szemeláttára meggyilkolt, a 

hir alaptalanságát a köztársasági kormány el- 

ismerte, constatálván, hogy a mondott tábor- 
nok csatában esett el. Iglesias tábornokot Don 

Alfonso nemcsak nem hurczoltatta meg lóhoz 

kötözve, hanem kiséretébe fogadta s becsület- 

szavára szabadon bocsátotta. Fogságba esett 

közkatonákkal is igen humánusan bánt, tö- 

meges öldökléseket pedig sohasem vitetett 

véghez. 

A carlisták nem fosztogattak, nem ra- 

boltak. Majd éhen vesztek s csak pénzért ve- 
hettek élelmi szereket. Egy katonát azzal gya- 

nusitotatk, hogy egy csirkét lopott. Megtalál- 

ták nála a csirkét s ezért ő 50 botütést ka- 

po:t. Utólag kisült, hogy nem lopta, hanem 

pénzért vette a csirkét. Megjegyezte a herczeg- 

nő, hogy donna Blancának nevezték el, bár 

igazi neve Mária. A herczeg végül azt mond- 

ta, hogy egy pillanatig sem volt szándéka 

Gráczba telepedése által e város nyugalmát há- 

boritani, nem is jött volna abba, ha nem biz- 

tositják, hogy senkinek sem lesz terhére. 

Ő felségénél, ki mindig igen kegyelmes 

volt irányában kérdést tétetett, nem lesz-ebár- 

kire nézve kellemetlen ha Gráczba telepedik, 

s azt a feleletet kapta, hogy ez utóbbit semmi 
sem akadályozza. 

Ennyit beszélt el don Alfonso és neje 
egy egész óra alatt a kiváncsi tudósitóknak, 

kiknek egyike don Alfonso által a szomszéd- 

szobából hozott irószerekkel az előadottakat szo- 

rosan feljegyezte. A tudósitók e közlése Grácz 

város lakóira czillapitólag hatott. 

Felhivás. 

Az alsófehérmegyei ,szabadelvüpárt" 
megalakulására fölkéretnek mindazok, kik a 

„szabadelvüpárthoz csatlakozni kivánnak, hogy 
sziveskedjenek május 19-én délelőtt 10 órakor 

Nagy-Enyeden a városházánál megjelenni. 
Nagy-Enyed, 1875. május 2-án. 

Br. Kemény István, 
Sándor Elek. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Buda-Pesten május 5. 10. ó. 45 p. d. e. 

Érkezett, május 5 11. ó 10 p. d. e. 

Tegnap Apponyi Albert, Hoff- 
mann, Helffy, Vidliczkay beszél- 
tek a kormány ellen. Tisza Kál- 
mán hosszu, igen éles beszéd- 
ben válaszolt Sennyeinek s a 

többi ellenzéki szónoknak. Maa 

vita folytatása. A honvédségi 
májusi előléptetés a hivatalos 
lapban ma megjelent 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, május 4. 1875. 

- Tegnapelőtt szinházi választmányi 
gyülés volt. A választmány lemondott tagjai 
közül, miután a lemondás el- vagy el nem foga- 
dásáról még nem értesittettek, jelen volt gr. 

Mikó Imre elnök s Páll Sándor választmányitag 
is. E gyülésen részt vett gr. Eszterházy Kál- 
mán is, ki tagja ugyan a választmánynak, de 
az utóbbi időkben e gyülésekben nem jelent 
meg s igy egyik rész mellett se nyilatkozott 
volt. A mult alkalommal kiküldött bizottság 
előterjesztette a Korbuly Bogdánnal kötött egyez- 
séget, mely jóváhagyatott, s melynek értelmében 
a nyári szinház, a pénz erejéhez képest, las- 
sanként meg fog váltatni. A választmány uj- 
ból kérte gr. Mikó elnököt, hogy állomásában 
maradjon meg, de őnmiga ragaszkodott lemon- 
dásához. A mint halljuk egyszer már a mi- 
nisterium is tudatta a gr. őnmtságával, hogy 
mondását nem fogadhatja el s felkérte tisz- 
tének további vitelére, de a gr. ur ismételten 
tagadólag válaszolt. Lehetlen eltitkolnunk leg- 
mélyebb sajnálkozásunkat a gr. ur e magatartása 
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felett, mely nézetünk szerint a Temesvárival 

kötött szerződés megsemisitése által eléggé egy- 

átalán nem indokolható. A kolozsvári közönség 

intelligens része valóságos félelemmel tekint 

az eshetőség elé, hogy a gr. ur szinházunk ve- 
zetésétől megváljon. Ily esetben azt hisszük a 

nagy közönség bizalma is bir értékkel s nem 

érdemesült reá jaogy oly gyakorta kifejezett 

őszinte ragaszkodása viszszautasittassék. 

A haszonbérbe adott városi 

vadászterületet naponta látogatják orvvadászok 

és a társaság erélyes őrzői igen gyakran ki- 

sérnek be a jogositatlan vadpusztitókból. Hogy 

a tilalmat annyiszor áthágják, s hogy a tár- 

saság is annyi kárt szenved, legközelebbi oka 

abban rejlik, hegy a város szerződési kötelezett- 

sége ellenére, még maig sem látta el a határ- 

vonalokat intő táblákkal. Jó volna gondoskod- 

ni azokról, nemcsak a vadászati érdekekért, de 

főként azért, mert e menthetetlen hanyagság, 

melylyel a szerződés van megszegve, kárára 1e- 

het a városnak. 

- Eibenschütz Mari, Dancz Nina 

és Komáromi Irmakisasszonyok a „Reform sze- 

rint május hó második felében fognak Pes- 

ten a nemzeti szinpadon fellépni. A két első 

szinművésznőt csak nem régiben magunké- 

nak mondhattuk s egészen le sem mondtunk 

róluk, a harmadik a szini képezde tehetséges 

növendéke most lépik először fel. 

- Rablógyilkosság Nagy-Szeben 

közelében. N.-Szeben mellett ápr. 30-ikán est- 

ve egy kis-disznódi földmüves nejével a n.-sze- 

beni heti vásárról szekeren haza utazott. Az 

uton három resinári román kérni kezdette, 

hogy vegye őket fel szekérére. A jó hiszemű 

földmüves teljesité kéresüket s a szekér tovább 

robogott. Nemsokára azonban visszaéltek a re- 

sináriak a vendégszeretettel s a fiatal asszony- 

nyal szemben ők kezdték adni az urat. Midőn 

a férj figyelmeztette őkat, hogy a mi a má- 

sé nem Tamásé, s a vendégszeretettel nem 

illik ily rútul visszaélni, még ők állottak az 

erdő felől, s szitkozódások és fenyegetések kö- 

zött figyelmeztették a gazdát, hogy huzza meg 

a bagariát. A kisdisznódiakra nézve a helyzet 

egyre inkább türhetetlenné kezdett válni. Ső- 

tétedett s épen az erdőn mentek keresztül, a 

mi komolyabb aggodalmakat keltett. Egyetlen 

reményük abban öszpontosuls hogy nemsokára 

elérik egy szebeni iparos gyapjuszövő gyárát, 

ott a kisdisznódi földmüvesnek volt egy isme- 
rőse, kinek segélyével megszabadulni remélt 

mindinkább alkalmatlanná és gyanussá váló ven- 

dégeitől, De a szekér megakadt s feldölt. Mig 

a kisdisznódi a szekeret felállitotta, a resiná- 

riak kést vettek elő s oldalába döfték. Az asz- 

szonynak még volt annyi lélek jelenléte, hogy 

gyorsan a szekérbe ugrott, a lovak közé csa- 

pott s a kétségbeesés erejével hajtotta a lova- 

kat a közeli gyárba. A resináriak az alatt a 

szekérről egy teli zsákot magukkal vive, elfu- 

tottak. A szövődéből a helyszinére érkezettek 

a halálosan sebesitett földmivest a gyárba szál- 

litották, a hol jelenleg is fekszik. Habár a seb 

életveszélyes, némi kevés remény mégis van 

felgyógyulásához. Másnap május elsején még 

nem tudott szólani, mert minden kisérlet al- 

kalmával szájából és sebéből vér ömlött ki. A 

három gazember a csendőrség által Resináron 

nyakon csipetett s a nagy-szebeni bünfenyitő 

törvényszéknek átadatott. 

- Az Udvarhelyszéki honvédegy- 
let folyó 1875-ik évi május hó 27-én a hon- 
véd-menház javára Sz.-Udvarhelytt a raksányi- 
kertben tánczczal és kisorsolással összekötött 
majálist rendez, melyre a meghivókat a kikül- 

dött bizottság nevében: 
Pál bocsátották ki. 

- Gizella főherczegnő most szü- 
letett gyermekének keresztanyja a bajor anya- 

királyné lesz. 

- A magyaripar hódit. A budai 
Ganz vasöntőde - mint a „P. N.-ban olvas- 
suk - megrendelést kapott a poroszországi 

Essen városban müködő hires Krupp-féle gyár- 

tól 4300 drb 122/, kilogramm nehézségü ket- 
tős falu és 1000 drb egyszerü 373/, kilog- 
ramm nehézségü egyoldalu granátokra. 

- VUetter Antal honvéd altábornagy 
Kolozsvár volt képv. jelöltje, jelenleg egy nagy 

munkát ir a „Természet bölcseletes czim alatt 

- Metianu aradi püspok beiktatásáról, 
a következőket távirják e hó 2-ikáról: Ma volt 
Metianu aradi püspök instalácziója, mely nagy 
lelkesedéssel folyt le. A diszebéd alatt lelkes 
toasztok emeltettek az uralkodó párért, a ha- 
záért, kormányért hadseregért s a honvédségé- 
ért, metropolitáért, testvéri szeretet és honlakó 
testvérnépek őszinte kölcsönös becsületéért, Arad 
város és megye municipiumáért. Arad megye 
egyedül az alispán által volt képviselve. 

- A flórenczi négyes- társaság 
e napokban N. Szebenből hangverseny után utaz- 
tak továbpb a legközelebbi állomáshoz kocsin 

menve; de kocsijuk feldölt, Becker és Chiostri 
az árokbas esve, könnyebb fajta sérüléseket is 
kaptak s mind a négyen kénytelenek voltak éj 
idején visszagyalogolni N.-Szebenbe. Hogy Ko- 

lozsvárra mikor jönnek, Smég nem tudhatni. 

Ugron Gáspár, Biró 

- Beküldetett. Majdnem egyéve, hogy 
a kolozsvári összes szőlőhegyek birtokossága 
képviselői alapszabályokat nyujtottak be a vá- 
rosi tanácshoz, hogy megerősitését eszközölje 
ki. Minthogy számos kérés és sürgetés után 
mai napig annyit sem tudtunk kieszközölni, 

hogy a szabályzat városunk bizottsági ülése elé 

terjesztessék, bátrak vagyunk azon kérdést in- 

tézni Simon Elek polgármester urhoz, van-e 
tudomása arról, hogy létezik ez alapszabály, 

s ha igen, hajlandó-e annak megerősitése vé- 
gett valamit tenni? óhajtanók, vajha a fon- 
tosabb ügyek e,„csekélységre" is juttatnának 
egy kevés időt, mert e szabályoktól várjuk a 

szőlőhegyek 1 rendezetlen ügyei helyrehozását. 

CTföbben az érdekeltek közül.) 

- Milyenek a nők? Benedek Ala- 
dár nem elégszik meg a Jókai Mór magyará- 

zatával s maga is közrebocsát egy füzetet, 
hogy tájékozza a járatlanokat, kik a labyrintban 

tévedeznek s nem tudnak nyitjára jőni, hogy: 
milyenek a nők? - A fejtegetéseket - mint 
maga állitja - könnyedén, érdekesen, itt-ott 

elbeszélői modorban fogja elkésziteni, olvashat- 
ja mindenki műveltség, észkülönbség és rang- 

különbség nélkül. A könyv czimei : Olga, Mar- 
git, Jozephin, Hulda, Mari, Emma, Gizella, Hl- 

la, Róza, Ádél, Julcsa. A szerzőnek a nehéz föl- 
adat teljesitésében nem áll egyéb rendelkezésé- 

re, mint saját ,szerény" tapasztalata. 

- A fővárosi nemzeti torna és tüz- 
oltó egylet ellen, ennek pest-jósef-városi ősz- 

utczában fekvő és 190,221 ftra becsült házára 

a végrehajtási árverés elrendeltetett. Az árve- 

rés napja „a hivatalos értesető" szerint julius 
hó 14-ére van kitüzve. 

- Bécsből kiutasitott magyarfaló. 
Mint a „N. Pester Journal*-nak Bécsből táv- 

irják Kiliánt, a „Neue Freie Presse”-nek éve- 

ken át kiváló politikai munkatársát, (ki e lap- 

ban a magyarfaló dühös czikkeketirta,) a rend- 

őrség a londoni „Standard*-ba irt levek s az 

Offenheim-pör tárgyában tőle megjelent röpirat 

miatt Bécsből kiutasitotta. 

- A Neus freie Presset és a többi 

magyarellenes lapokat már több hazai kaszi- 
nóból kiutasitották. Az aradi kaszinóban ne- 

hány derék tag inditványára elhatároztatott, 

hogy a nemzetünket gyalázó ujságokat körükben 
többé meg nem türik. Az aradi kaszinó e ha- 

tározatát megküldte a N. fr. Presse szerkesz- 

tőségének is, kijelentvén, hogy a julius elsejéig 

előfizetett példányok egy számát sem kivánja 
többé magának megküldetni. A hazafias kaszi- 
nóban senki sem volt, ki a határozat kimon- 
dását gátolta volna. Szombathelyen és Győ- 
rött szintén a kaszinóból és több nyilvános 
helyről kitiltattak a magyarokat gyalázó 

bécsi lapok. „Die Sprachenfrage in Ungarn" 
czimü arczátlan czikk után a szombathelyi ka- 

szinóa „N.F. P.4 minden számát, mely e czikk 

megjelenése után küldetett, visszaküldte. 

- Neumann komikus, társulatával együtt 
városunkba érkezett s a vendéglőkben produ- 
kálja magát. Valami Lipner nevezetü büvész is, 

ki magát „tüzkirály7-nak nevezi, meg kezdte 
„nagyszerü" (!!) előadásait. A látványosságok- 
ban e szerént Kolozsvártt nincs hiány. 

- Castelar jelenlegi önkénytes szám- 
üzetéséből levelet intézett a madridi egyetem rek- 
torához, melyben a kitünő szónok és tanár a 
többi között a következőket mondja: „Én a 
szabadság és a jog hive vagyok; valahányszor 
történelmi fontosságu egyetemeknél látom, hogy 

egy párt küzd ez elvek ellen, én e párt ellen 
lépek ki a sikra. Ez mai nap annyival fonto- 
sabb, miután a vatikáni zsinat dekretumai ab- 
solutistikus jelleget adtak a kath. egyháznak, 
mely a politikai intézményeket veszélylyel fe- 

nyegeti. Én részemről sohasem tanácsolnám, 

hogy ez absolutizmus ellen erőszakot használ- 

janak, mert annak majdnem ázsiai hatalma a 
lelkiismeretre támaszkodik, a melynek rejtekei- 
be a hatalom el nem hat. De mint ember, 
s mint tagja egy oly testületnek, a melyet 
egyetemnek hivnak s a mely az örök tudo- 
mányt képviseli, követelai fogom, hogy a 

természettől nyert és a jog által szentesitett 
értelmi szabadságomat ne vegyék el, amidőn a 
fennálló intézmények megitélésébe bocsátkozom. 

teljes és tökéletes, nem lépek oly tanszékre, 
amelynek elvitázhatlan jogait folyton veszélyez- 
tetheti bárki, ha csak egy pil lanatig is minisz- 
ter, a rábizott közigazgatási hatalommal. 

- A nap távolsága a földtől Puiseux ; 
franczia tudós legujabb számítása szerint 19. 

millió 963,012 földrajzi mérföld, átmérője pe- 

dig 186, 192 földrajzi mérföld. 

- Nobile par fratrum. A londoni föld 
rajzi társulat legközelebbi ülésében Rawliuson 
Henrik elnök bejelentette, hogy a társulat az 

ezidei két arany érmet az osztrák-magyar sark- 

Ez
 

utazók vezéreinek: Payer és Weyprecht urak- 
nak ajándékozta. Szokatlan eset ugyan, mondá 

az elnök, hogy ugyanazon érdemért ketten nyer- 
jenek kitüntetést, de a jelen esetben ök any- 1 

iknek érdomel nyira „par nobile fratrum, 
közt leége tenni nem lelet. 

i 70 Er, rozs 2 frt 60 

a 

veskedjék a Gámán örökösök ayonil j 
zetőjénél jelentést tenni. 

letforgalmáról. 

Bevétel. 

1875 martius haváról ágjöisi készp 

2,522 frt 57 kr, 78 betétekben 12,402 fr 
43 kr, visszafizetett váltókban 48,180 frt, 
alyt váltó kelőlegekben 4380 f. Kamato 

kiállitási dijban 4 frt 20 kr, részvény j je 

járó bélyeg dijban 2 frt 66 kr állam 
ben 4 frt 25 kr, betéti könyvdijban 2 
kr, kezelési költségben. 4 frt 40 kr. 

Összesen 76,976 frt 2 

Kiadás. 
Visszafizetett betétek, s tökésitett k 

illetékbe 4 frt 55 kr, kezelési költség f ébe 
4 frt 28 kr, részvényjegy után járó bélye dij- 
ban 2 frt 66 kr. 

Összesen 74249 fre 9k 
1875. aprilis 30-án pénztm. 2727 árb 

Tordán. 1875. aprilis 30- .án 

Kimutatás 

a kolozsvári kisegitő pénztár-egylet re ná- 
ról aprilis havában 1875. 

Bevételek. 
Pénztármaradék a mult hóról 55 90 

19 kr, betételek 99,960 frt 48 kr, 
feldij és váltódij 11,218 trt 95 kr, bélye 
ban 359 frt 90 kr. 1818 esetben visszafi 
kölcsön 459,844 frt 51 kr. 

Összesen 627. 179 fri kr 
Kiadésok. 

121 frt 27 kr, betét szárek ? 6: 
983 krajczár. 18 

Pénztármaradék 59 256 

Kolozsvártt, aprilis hó 30. 1875. 
Kozák Ede, Tauffer Fer 
pénztárnok. igazga 

Gelch Jáno s 
ckönyvvezető. 

- A n.-enyedi piacz árai áp 
1875. (alsó-auszt, mérő:) Tisztabuza 

45 kr, köles 28 Er hagsm 8 
sma O. kr. i 

kr, zab 1 frt 24 k, széna 2 frt 

szalma - frt 80 kr, zsupszalm 

kr, 26 k, pesiuly 
burgonya 1 1 frt 30 disznózs 

Mindaddig mig enemü szabadságom nem lesz 



hirde etmény. 
sz. kir. áros bizottsága idei 7a szám alatti végzésével megál 

a bor fogyasztási állami adó és a városi Dorregale díj beszedés 
Ifessék és az e végre eállítandó kezelő Uizotságba ideiglenes minő 

ö hivatali állomások u m. 

5 ht, n ztt töltessenek be, megjelel 

nel pályázat nyittafik, s folyamodni kivánók felhívatnak, 
anyalktak elyé május-hó 12-ig bezárólas 1 

kir. város tanácsának 1875. május 3 án tartott gyüléséből. 

eglsso SIMON ELEK, polgármester. 
) 

C 

(208 (e8) 

rlejtést nirdetmeny. 

oz ktatásügyi m. kit. miniszter 8252 I1875 sz. rendelet 

nyad községi iskola átalakitási épitése államsegély mellet! 

özen épitmény vállalkozás útjáni biztos tása végett 1ss7ő5 évi máj 

a -Ién Vajda-Hunyad városházán délelőtt 10 d
sakot a polgá 

iroda helyen esak irásbeli zárt ajánlatok tigyelembe ételével fog bizott- 

yalás tartani és a beérkezelt irásbeli zárt állalo a jelenlevők előti 

ő összegek jelzik: 
4439 frt 84 kr. 

különfele ,2 
. cs ..902 , , 

asztalos 00, 0 

5. lakatos 72 

. mázoló 20 

üvegess I 

összesen . S685 ífrt 20 kr. 

andó munkaerő 600 kézi és 120 igi napszámmal van előszámitva, 420 frt 

I-től fogva a fennemlitett helyen megtekinthetök és ugyanott átvehetők az 

ebeli zárt ajánlati minták is. 
lhivatoak a vállalkozni szándékozók , miszerint a fentkitett napon és órá- 

az előir építés öltség után számitandó 57 tóli bánatpénzzel ellátva, 

űzött helyen vagy személyesen jelenjenek meg, vagy pedig jogérvényes 

ásbeli zárt ajánlatukat az 5 9-tóli bánatpénznek mellékiése mellett az épitési 

nunkálatok biztosításával felruházott alólirt bizotminy hoz az árlejtési és 

; Am. k inértőki hivatal 
épitési bizottmánya mevében. 

(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

szitett alpnö övény-gyomorkeserü. Szerencsés összealko- 

tásánál fogva nemcsak megbecsülhetlen gyomorgyógyszer, hanem 

l vagy selterssel vegyitve, a legkellemcsebb és legegészségesebb 

tal gyanánt honosult meg a kávéházakban, szállodákban, vendéglők- 

er gyomorkezertis tünöen pótol minden élvágygerjesztő és 

A Hasonlósvagy y ezim alatt elő forduló után- 

zásolk ntatt in kell ni a ragjegy és dugasz 

Borszéki 

ásvány 
savanyu 
iz. 

ezfobb edig ismeretes savanyúviz 

is *-di évi 

enen. . m. és fiától 
azsazii ó l3 

ásványviz szállitási főraktárából. 
: s 
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e Netto készpénzül 
. i e é. 

m 

sem, pótoltatik törés és 
ntman, 

g
g
g
z
z
o
ö
z
e
s
 

8
 

d
 

*
 
.
 
e
 

agee 

eseokleeskokslekse 
Első magyar 

gyapjumosó s bizományi részvény 
asa m- un za 
BUDAPESEN 

megnyitása a kalmával, mely időszak alatt a 

gyárszerűüleg mezett gyapjulk kelendősée, Németországban létező 

számos gyapjumosódák felállitása által megkönnyittetett, felhivjuk alt 

gyapjutermelőket és kereskedőket, 
miosás és bzományi eladás vé égett nekünk átadják. 

Gyárunk évemkénti i150. 000 mázsa gyapju mosására van 

berendezve, ennélfogva azon helyzetben vag gyunk, hogy a hozzánk be- 
érkezendő gyapjumennyiséget a legesősebb idényben is -4 hét alati 

megmosathatjuk. 
Mi nemcsak a nálunk m 

piánst elatását is a Jesjobb áron eszközöljük. 
A hozzánk beküldött g gyapjuk elszállitásáról gyárunkba a pályaud- 

varról vagy hajóállomásokról mi gondoskodunk, azokat raktározzuk és 

kivánatra saz értélk hétharmadáig olcsó kamat mi liett 

előlegelket adunk. 
Árjegyzél: mosásdij izzgyapjuért (Schweisswolle) 3 frt., timár- 

rt 50 kr., hátgyapjuért (R ückenwüsehe) 4 frt 
95 kr. mázsánkint Raktárdij naponkint egy teljes mázsáért fél krajczár, 

csak már mosott gyapjuére számíttatik. Eiadási űzérdij Iszá- 

zalék, csetleg ügynök használatánál fél százalék alkuszdíj is. 

Eeészletesebb programmolkat kiv natra bernientye 

ldünk. 

Utánnyomat nem dijaztatik ) 

Hetedik üzletévünk 

gyapjuért Gerberwolle) : 

i4) (1=3) 
nosott, hanem usztatott gyapjuk bizo- 

n 1 készpénzbeli költségekhez a község részéről természetbenr 

eyyek költségvetés , épületi leirás és építési feltételek 1875-ik évi má- 

M
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már tiz év óta fernajló 
mzindemféle sziműúl 

festék, lack- és firnisz raktárom 
a n. érd. önség nagy keresletének örvendvén; elhatároztam 
arra az idén is sulyt fektetni s dúsan látni el, hogy minden 
igénynek bármily nagy menynyiségben megfelelhessek, s bár- 
hol megjelent árjegyzék áraival a versenyt kiállhassam: 

minélfogva bátor vagyok (2?3) 

lack- és firnisz raktáromat 
jutányos árakban a 16. közönség szíves figyelmébe ajánlani. 

CS VHeE 
fűszer- festék, mag- és gyógyviz kereskedése Kolozsvártt, 
6* * 

s7DS ziaa 
.. E 

Pelie . 

Gége-, torók- és tüdóbajok gyökeres gy égyita a, 
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hogy gyapjuikat gyárszerii 
k EZ észszerü gyógymódot a be 

sikerei miutt. 
lési módnak más rendszerek felett, mert a 

A készülék kezelésének egyszerüsége fölényt ad e belehe 
beteg a nyort utasitással, orvosi segély nélkül is kópes azt hasznalvi. Tanát dr. Nleniever Mag- 

deburgban Die unge czimű művében 
kezelés czélszerüsége iránt bel- és külföldi orvosi tekinté 

orvos úr röpirata a bécsi cs. kir. közkórházban. Megrendeléseke 
vagy utányét mellett, a göngyért 50 kr. pontosan teljesit tisztelettel alólirt. 

. 

bel-gyógyszerek használása nélkül, csupán 

bécs-űjhelyi győgyszerész 

KOLTSCHARSCH FRIGYES 
balzsanenövényi és ásványos 

He d He- Ha a Há 
készitményei beszivása által. 

12 és külföldi orvosi körök igen gyakran alkalmazzák meglepő győg 

különösen ajánlja azt a fennebbi hekege enklen A 

lyektől is szolgálhatunk elismerő irátokkal. 

ÁArak: 
1. Belehelő készülék (javitott) : 
el nővényi szerek) 10 dupla 1 fit I kil sv 0 er . . ányos „ ) belehelésre ft 30 kr.. 
Erochure 

Bővebb részleteket e belehelés czélszerű alkalmazása iránt tartalmaz dr. Czuberka C. emer. élső al: 
t a belföldön postai utalyány (5 kr) 

KOLTSCHARSCH FRIGYES, gyógyszerész Bécs- Újh
oly en. 
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Az igazgatóság. 

Bizonyitvány. ; ; 
Tekintetes úr! Sziveskedjék nekem forduló portavál egy egy adag balzsam möv/ és lásványos szert 

küldeni, s meg gjegyzem, hogy több orvos által felhagyott betegem, i7 ön jéles készitményei használásától te- 
temesén javul. Kitünő tisztelettel: 

Wienertherberg, sept. 8-kán, 1874. STEIN ÉD., gyak. orvos. 

ia5 Kapható Grazban: Gfablovicz Victor, Kolozsvártt : Woltf János úr gyógy- í 

é szertárában. Brassóban : Jekélius urnál 
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CHARLES BURRELL 
st, Nicholas Works, Thetford, Norfolk, Aniin 

épisele 

Pirnitzer Alajos 
gazdasági gépek 

raktára és javitási műhelye 

adfet mt- aíja 

Tüköry-féle palota mellet 

Gőzmozdonyok tálnemhaladt működéssel. 

Gőz-cséplőgépek. 

Járgony- és kézi eséplő-gépek. 

Vető-gépek, könnyűk, egészen vasból. 

Arató-gépek. 

. Tisztitó-rosták, 

Szecskavágó-gépek. 

Trieurs (konkolytés bükköny- -dlasztók ) 

Vamnáveleti- gépek. 

Hajtószijak. 
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(100) 
Möle yela mel mélkülözneilen! 

nem csodálatos hatás, 

(12 80) 

1090 
LEJOSSE-iől Párisban 

csak a hisatalbsan megvizsgáit, méregmentes, tiszta és teljesen 
ártalmatlan 

RAVISSANTE 
bir azon erővel, az emberi bőrt minden sérüléstől megmenteni, 

utóbajoktól megóvni és szépséget s itjuságot biztositni. Ha a IRa- 
vissante naponkint agyszer az ujhegygyel az arczra, vagy más 

testrészre dörzsöltetik, már a törülközés után tapasztalbató a majd- 
Az arczon támadt ránczok és himlőhelyek 

elsimittatnak.- A Htavissante ifju arczszint idéz elő, a bőrt 
fehériti, frissiti és finomitja, eltávolit legrövidebb idő alatt szeplőt, 
májfoltokat, orrvörösséget, s a bör, minden tisztátalanságait. 

Már az első kisérlet után elhatározzák a t. hölgyek jövőre 

pocsupán csak dr. LEJOSSE iásl rü 

használni. 

Egy üveztolk ára r Tri 50 kr. 

Kapható nagyban és kicsinyben Budapesten: ; 

Dr. LElOSsE föraltárában, királyutcza I5. I. 19. 
E Holozsvártt: VALENTINK A. ur gyógyszertárában. E 

Vidéki rendelmények a legszigorubb titoktartás biztositása mellett 

utánvéttel eszközöltetnek. ; 

(206) (-2 
Kolozsvárt a bel-farkasutczában 

a 7-dik sz. alatti teleknek 
azon puszta része, mely a farkas- 

utczából bel- királyutczára átvezető 

uteza hoszszában fekszik, 

örölk áromeladó. 
Értekezhetni bel-farkasutczában 5-ik 

szám alatt. 
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FUIt 
Haj- initótej 
A ,Puritas' nem hajfesték, alál 

tejnemü folyadék, mely majdnéem Azon csoi 
dálat s hatással bír, hogy ősa hajakat me 
ifjit, az-az lassanként, még pedig legké. 
sóbbtizennégy napaliti amaszint 
visszaadja melylyel eredetileg birt! 

A ,Puritasi npem kartalmaz festék- 

(199) i EEsE] 
az idényre! „Ravissantetját 

kézmű- és divatáru-raktárában 

Bécs, II. Bez. Taborstrasse 4, 
jótállás mellett a valódiságért, árultatnak a követ 

kező czikkek 27 lr. egységi árban rőf, 

darab vagy pár számra: 

anyagot A haj tetszés szerint vizzal mosata! 
hatik, lehet tehérre átvont vánkoson aludni 

és göztütdölet haználhatni, a festéknek 
sem tehetől mert A 1fal 

nem lest, haném ifjit. 

Nass József 
elismert jó hirnevű 

27 kros 
ít 

A használat 
; a világon a legegyezerübb. A tejből A éró 

öntetik, s addig dörzsőltetiki vele k hájs 
Gyapjusrúhakolmék, simák vagy szinesek. mig kellően meg van nedvesitve, s ez min- 
oramhlanterbaneks minden szinben, sima vagy 

50, 

25 

n n 2 . .. . 6 n DI8! 

igy jözset 
any- és ezüstmüves Kolozsvártt 

ér br. lózsika:-ház a9. szám. 
n étd. közönségnek jól berendezett és a legnagyobb csinnal 

béc i és külföldi arany- és ezüst sagee dús 
nyosabb áron ódon tárgyak at ia megvesz vagy becserél. 

tártutatodángfes tárgy valódisága a m. kir. Dén ; 
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Nyomatcit Stein János m. r. 

1
8
0
1
-
 

la
tt

, 
fé
lé
vi
 k
 

év
Vv
 
a
 

: 

gl
ev
el
ek
 3
2
 
é
v
 
al
at
t,
 
fé
lé
vi
 
ki
- 

ir
ok
 
gy
an
án
t 

ar
th
at
ók
. 

sz
a.
 

á
g
a
 
ké
ts
ég
te
le
n,
 
me
rt
 
c
s
u
p
á
n
 
pu
- 

gl
ev
el
ek
 
18
 

ye
zé
si
 p

ap
 

z
t
o
n
s
 

z
á
l
o
g
l
e
v
e
l
e
i
 

al
ka

lm
as

ak
 ,

 
a 
m
e
l
y
e
k
 
k
ö
z
t
 

ér
té
kü
 
6
0
/
 

os
 z

ál
o 

E
z
e
k
 
a 
ma
i 

ár
ke

le
t 

sz
er
in
t 
mi
nt
eg
y 

61
/,

64
-o

t 
n
y
ú
j
t
a
n
a
k
,
 

t
e
h
á
t
 a

 l
eg
ol

cs
ób

b 
el

he
l 

E
 
zá

lo
gl

ev
el

ek
 
bi
 

Je
gy
 

so
lá
s 

ál
ta
l 

fi
ze
tt
et
ne
k 

vi
ss
za
; 

so
rs
ol
ás
 
ál
ta
l 

fi
ze
tt
et
ne
k 

vi
s 

az
 
ez

üs
té

rt
ék

i 
51

/,
9,

-o
s 

zá
lo
 

a
)
 a 

.. .- 
s ; , : e - 

se 
s . e 
4ö . E 
Ez . be 
o czas s 
e s es 
ös. ceess i sg 
a a 2 
ezé se o. ez g 
. ] 

SsS a z 
a 

e a eg 
a e 

ea öa . oad. a 
s2 oaz . 

8 
s b E 
e es s . m c 
s E o j le 

p le .x) s = E 
. .4 .4 

i e 
sl- 8 

z. m 
i b. a s k 

e ez e 
. ai 
3 e a 

i s 
2 o- 
e .a 
a 2 - s 

ls eea a 

so.. a aA Eale 
. A - 

m lele ke rázl. 
n 

z öa z , S 2 . 1 n. 

:S . bő 

2a e . a 

egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betűivel Kolozsvárt. 

dennap égyszer ismételtetik. Ebből All az 
egősz. Ha a h.j ismét visszanyerteveredeti 

Eurr (franczia leu) barra és drap. 
T 

természetes szinét, mi rendesen tiz tizenké 
Eereail, valódiszinű, nehéz kelme, jszámtalan nap mulva történik, további fentaitásá 

Batlszt és jaconat, jótáll s mellett, valódi szinű 

sok mustrával. E 

elegendő a tejnek hetenkint 2. 8szor valós 
használata, s ugy bajusz-, pofa- és telesza- 

Creton, valódiszinű sok szinben, jó mű só, továb- 

bá törökös pongyola kabátnak. 
kál, valamint éetefübet női haji ineg 
ifjittathatnak. 2i d id 

Erillantine és pikét, fehér, barna és drap, 
egyszinű és mustrás. - Egy üveg Puritas (posrn 

Továbba nagy választék mindenféle vászonárúból, 
u, m rumburgi-, hollandi-, czérna-, bőr- és leni 
gyoles, damasts- és csífkos sinvat, törölközök, asz- 
talkendők, szalmazsák- és mátráczkelmék. 

tai szétküldésnél 90 krral több) 8 kszpén 
zel, vagy utánvéttel kapható Eranz Ottó 
és társánál Bécs, M Mariahilfer 
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Nagy raktár noblesse-, faillc-, moiréc-. se 
lyembársony- szalagokból csipke, lépel, virágból, 
fésükből, czérnakéztyükből, nő- és férfi- harisznyák- 
Dből, mousselin- és csipke- függönyökből, csipkeken- 
dők, selyemkrávátlik, selyem- és len-zsebkendőkből, 
reggeli főkötők, csipke fichuk s több száz másféle 
czikkekből. ) 

Különösen figyelmeztetek naágy gsérnek- fehél- 
nemü-: aktáromra, u. m. üngek, szoknyák, réklik, nad- 
irágok, főkötők, pólyák, mellkötők, harisznyák, hn 
risznyakötők, czipők, kéztyük sat. 

Megrandelések utánvét, vagy az ár jelőfe bekül: 
dére mellett lelkiismeretesen teljesiztetnek. Áru-laj- 
stromok iagyen ési bérmentéesen kaldetnek. iLevelek e 

czím alatt intézendők: 
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sirasse 38 száni. 
InakránAk: m 
Kolozsvárt: Valentini gyógyő 

o szerész Redoute soron. 
Segesvárt: J B. Teutsch. 

Fogaras.: J. P.Hermann) gyégyszerész. 
N Szeben: Gürtler saolb 

5namisitás ea 
A t vásárlók kéretnek pontosan g) 
ni a czégre, a mely minden; velveel ír febezi 
érelyén láthat. iNass József, 

I. Beg. Tahorstrasse 4. 


